


JOHDANTO

Onnittelumme tdmdn laadukkaan MEGANEX-tuotteen valinnasta! Toivomme
ostamasi laitteen olevan suureksi avuksi tyossdsi. Muista lukea kdyttoohje ennen
koneen kiyttoonottoa varmistaaksesi turvallisen kéyton. Epdselvissa tilanteissa
tai ongelmien ilmetessd ota yhteys jdlleenmyyjidn tai maahantuojaan.
Toivotamme Sinulle turvallista ja miellyttavaa tyoskentelyd laitteen kanssa!

TURVALLISUUSOHJEET

LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI LAPI JA HUOMIOI TURVALLISUUSOHJEET JA
VAROITUKSET. KAYTA LAITETTA OIKEIN JA HUOLELLISESTI SILLE SUUNNITELTUUN
KAYTTOTARKOITUKSEEN. OHJEIDEN NOUDATTAMATTA JATTAMINEN VOI JOHTAA

VAKAVIIN HENKILO- TAl OMAISUUSVAHINKOIHIN. PIDA OHJEET TALLELLA MYOHEMPAA
TARVETTA VARTEN.

- Poista ylimddraiset esineet tyoskentelyalueelta. Tyoskentely ahtaissa tai sekaisissa tiloissa
voi aiheuttaa vahinkoja.

- Pida lapset ja muut ulkopuoliset poissa tydalueelta. Varmista kuitenkin, ettd paikalla on
toinen aikuinen mahdollisia hétdtilanteita varten.

- Noudata aina erityista varovaisuutta hydraulinostinta kayttdessdsi.

- Noudata nostimen ilmoitettua kapasiteettia. Ald ylikuormita nostinta. Ylikuormitus voi
vaurioittaa nostinta ja johtaa vakaviin henkil6- tai omaisuusvahinkoihin.

- Tdmd vaihteistonostin on tarkoitettu ainoastaan vaihteiston lyhytaikaiseen nostamiseen ja
siirtoon. Sitd ei saa kdyttaa pitkdaikaiseen kuorman kannattamiseen.

- Ald kdytd nostinta ihmisten tai ajoneuvojen nostamiseen tai siirtdmiseen.

- Ala kdytd nostinta kaltevalla tai epdtasaisella alustalla. Kdytd nostinta vain kovalla ja
tasaisella alustalla, joka pystyy kannattamaan kuorman painon. Nostaminen kaltevalla tai
pehmedlla alustalla voi johtaa nostimen yhtdkkiseen kaatumiseen ja kuorman
putoamiseen.

- Ald koskaan kdytd nostinta midrilld tai liukkailla pinnoilla. Kdytd aina luistamattomia
kenkida, kun kdytdt nostinta.

- Kdytd nostinta vain pystyasennossa.

- Keskitd kuorma satulan keskelle ennen nostamista ja varmista, ettd kuorma sopii satulaan.
Varmista, ettd kuorma on kunnolla tasapainossa satulalla eika pddse luiskahtamaan silta.
- Testaa nostimen toiminta ilman kuormaa ennen jokaista kdyttokertaa. Ald kdytd nostinta,
jos se on vaurioitunut, osia puuttuu tai nostin ei toimi oikealla tavalla. Toimita tall6in nostin

tarkastettavaksi ja korjattavaksi valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

- Tarkista nostimen 6ljytaso ennen jokaista kayttokertaa. Lisdd tarvittaessa hydraulioljya.

- Varmista nostin tyon aikana niin, ettei se pddsee liikkkumaan hallitsemattomasti
kannatellessaan kuormaa.

- Ald mene tai anna muiden mennd nostetun kuorman alle. Ald vie mitddn kehon osaa
nostetun kuorman alle.

- Varmista, ettet jad kaatuvan kuorman alle, jos nostin kaatuu tai kallistuu. Ald yritd pitad
nostimesta kiinni tai tasapainottaa sitd.

- Kayttdjan on ndhtdvd nostin ja nostettava kuorma esteettomadasti koko tyoskentelyn ajan.

- Al koskaan jatd ylos nostettua kuormaa ilman valvontaa.

- Pidd tarrat hyvéssd kunnossa. Ald koskaan irrota niitd. Jos tarrat ovat vaurioituneet tai ne
puuttuvat, ota yhteyttd jalleenmyyjdadn.

- Ald muuta nostimen rakennetta tai toimintaa milldadn tavoin.
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- Tarkista ennen nostamista tai laskemista, ettd vaihteiston paino on jakautunut tasaisesti
nostimen sylinterin pdadlle ja ettd vaihteisto on mahdollisimman tukevasti nostosatulassa ja
kunnolla kiinnitetty.

- Irrota vaihteisto moottorista auton huoltokdasikirjan.ohjeiden mukaisesti.

Laskeminen ja siirtéminen
- Kun vaihteisto on irrotettu moottorista, kierrad laskuventtiilia hitaasti ja varovasti

vastapdivddn. Varmista, ettd nostimen satula ja vaihteisto eivat jad kiinni auton osiin,
johtoihin, polttoaineputkiin jne. Laske kuorma kokonaan alas.

- Ald tiputa kuormaa nostimen padadlle dkillisesti.

- Laske kuorma daina erittdin hitaasti alas, silld liian nopea lasku voi vaurioittaa
hydraulijdrjestelmdd ja aiheuttaa kuorman putoamisen ja vaurioitumisen.

- Laske kuorma alimpaan asentoon ennen nostimen siirtamistd ja varmista, ettd kuorma on
satulan keskelld ja turvallisesti kiinnitetty.

- Varmista, ettei nostimen siirtoreitilld ole esteitd, jotka voivat aiheuttaa sen kaatumisen.

- Kun asennat vaihteistoa ajoneuvoon, noudata ylld olevia ohjeita soveltuvassa
jarjestyksessd ja ajoneuvon valmistajan asennusohjeita.

HUOLTO

- Sdilyta nostinta aina poissa lasten ulottuvilta kuivassa, puhtaassa ja turvallisessa
paikassa, jossa se ei padse altistumaan sddolosuhteiden vaihtelulle, syovyttdville hoyryille,
kuluttavalle polylle, lialle tai muille vahingollisille tekijoille.

- Puhdista nostin ennen kdyttod ja sen jdlkeen vedestd, lumesta, hiekasta, purusta, 6ljysta,
rasvasta ja muista vieraista aineista.

- Voitele tarvittaessa liitokset ja pyordt yleisrasvalla ennenaikaisen kulumisen estdmiseksi,
mutta dla rasvaa hydrauliikkaosia.

- Tarkista sadnnéllisesti hydraulisljyn taso. Oljyn tulisi ulottua tdyttdaukon alareunaan asti.
Lisdd oljya tarvittaessa.

- Kdytd ainoastaan hydraulisljyd. Ald koskaan kdytd jarrunestettd, alkoholia, glyseriinid,
moottori- tai vaihteistooljya jne. Ne voivat vaurioittaa nostinta tai sen tiivisteitd.

- Pidd nostimen tarrat ja kilvet puhtaina ja lukukelpoisina. Kdytd mietoa saippualiuosta vain
nostimen ulkopintojen puhdistukseen, mutta dld puhdista sillé liikkuvia hydrauliikkaosia.

- Takuuaikaan kuuluvat hydraulijdarjestelmdn korjaukset saa tehdd vain valtuutettu
huoltoliike.

- Liikuta ja sailytd nostinta ainoastaan pystyasennossa.




VIANETSINTA

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Nostin ei nosta kuormaa tai
ei pida sitd ylhaalla.

Liian vahdn oljyd.

Liikaa ilmaa
hydraulijdrjestelmdssd.
Laskuventtiili ei ole kunnolla
kiinni.

Likaa tai roskia 6ljyssd

Lisaa oljya.
llmaa jarjestelma.
Varmista, ettei laskuventtiili

ole jadnyt auki.
Vaihda 6ljy.

Nostin ei laske
minimikorkeuteensa.

Liikaa ilmaa
hydraulijdrjestelmdssa
Vddntynyt sylinterin varsi

llmaa jarjestelma.
Ota yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Oljyntdyttdaukon ymparilla
on 6ljyvuotoa.

Liikaa 6ljya sdiliossd.
Oljyruuvi on ldysadlla.

Vdhenna 6ljyn maarad.
Kiristd oljyruuvi.

Nostin ei vielakadn toimi.

Ota yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.




SE

INLEDNING

Vi gratulerar Dig till valet av denna MEGANEX-produkt av god kvalitet! Vi hoppas
att anordningen du kopt kommer att hjdlpa dig i ditt arbete. For att forsdkra dig
om att anordningen anvinds pa ett sdikert sdatt bor du komma ihag att ldsa
bruksanvisningen fore anordningen tas i bruk. Vid oklara situationer eller om
problem uppstar, kontakta aterforsdljaren eller importoren. Vi onskar dig sdkert
och angendamt arbete med anordningen!

SAKERHETSANVISNINGAR

LAS NOGA IGENOM DENNA BRUKSANVISNING OCH UPPMARKSAMMA
SAKERHETSANVISNINGARNA OCH VARNINGARNA. ANVAND ANORDNINGEN PA
RATT SATT OCH MED STORSTA FORSIKTIGHET ENDAST FOR DESS AVSEDDA
ANDAMAL. UNDERLATENHET ATT IAKTTA DETTA KAN LEDA TILL SKADA PA

EGENDOM ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA. SPARA DENNA BRUKSANVISNING FOR
FRAMTIDA BRUK.

- For bort hinder och ondédiga foremal fran arbetsomrddet. Arbete i trangt eller rorigt
utrymme dr farligt.

- Hall barn och andra obehoriga borta fran arbetsomrddet. Férsdkra dock att det finns en
annan vuxen i ndrheten fér mojliga nédsituationer.

- Var alltid extra férsiktig ndr du anvdnder en hydraulanordning.

- F6lj angiven kapacitet for lyften. Overbelasta inte lyften. Overbelastning kan skada lyften
och leda till allvarliga personskador eller skador pa egendom.

- Denna vaxelladslyft ar endast avsedd for lyftning. Den dr inte konstruerad for att halla upp
tunga laster under langa tidsperioder.

- Anordningen far inte anvdndas till att lyfta eller transportera mdnniskor eller fordon.

- Anvdnd aldrig vaxelladslyften pa lutande eller ojamnt underlag. Anvdnd anordningen
endast pa plant och hart underlag, som tal belastningen. Om du lyfter pa ett lutande eller
mjukt underlag, kan lyften plotsligt bli instabil och lasten kan ramla ner.

- Anvdnd aldrig lyften pa vata eller hala ytor. Anvédnd alltid halkfria skor ndr du anvénder
lyften.

- Anvdnd vaxelladslyften endast i vertikalt lage.

- Placera lasten mitt pa sadeln fore lyftning och se till att lastens storlek dr lamplig for
sadeln. Se till att lasten sitter ordentligt pa sadeln och inte kan glida av den.

- Testa lyften utan last fore varje anvdndning. Anvdnd inte vaxelladslyften om den ér skadad,
om det saknas delar eller om lyften inte fungerar som den ska. Ldmna da in vaxelladslyften
till en auktoriserad serviceverkstad for kontroll och reparation.

- Kontrollera lyftens oljeniva fére varje anvdndning. Fyll pa hydraulolja vid behov.

- Se till att lyften inte ror sig okontrollerat ndr den bar en last.

- Ga inte eller lat inte andra ga under den upplyfta lasten. Se till att ingen kroppsdel finns
under den upplyfta lasten.

- Se till att du inte hamnar under en fallande last om lyften faller eller lutar. Férsok inte halla
fast i vaxelladslyften eller balansera den.

- Operatéren maste se lyften och lasten obehindrat under hela lyftningen.

- Ldmna aldrig en upplyft last obevakad.

- Se till att dekalerna dr i gott skick. Ta aldrig loss dem. Kontakta daterforsaljaren om
dekalerna @r skadade eller saknas.

- Modifiera inte vaxelladslyftens uppbyggnad eller funktion pa nagot satt.
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- Koppla bort vaxelladan fran motorn enligt instruktionerna i fordonets servicehandbok.

Sdnkning och forflyttning

-Ndr du har tagit bort vdxelladan fran motorn, vrid langsamt och forsiktigt
sdnkningsventilen moturs. Se till att lyftens sadel och vaxelladan inte fastnar i bilens delar,
kablar, bransleror etc. Sank lasten helt.

- Tappa inte lasten plotsligt pa lyften.

- Sank alltid lasten mycket ldngsamt, da for snabb nedsdnkning kan skada hydraulsystemet
och leda till att lasten faller och skadas.

- Sank ner lasten till det Idgsta Idget innan du flyttar lyften och se till att lasten dr ordentligt
fastsatt i mitten av sadeln.

- Se till att det inte finns ndgra hinder i lyftens vdg som kan fa den att vdlta.

- Nar du installerar en vaxellada i ett fordon, folj instruktionerna ovan i lamplig ordning och
fordonstillverkarens installationsanvisningar.

UNDERHALL

- Forvara alltid lyften utom rackhall for barn i ett torrt, rent och sakert utrymme ddr den inte
kan bli utsatt for varierande vaderforhallanden, fratande dangor, slitande damm , smuts
eller andra skadliga faktorer.

- Rengor lyften fran vatten, sno, sand, grus, olja, fett eller andra frammande dmnen innan
och efter anvandning.

- Smorj vid behov anslutningarna och hjulen med universalfett fér att forhindra for tidigt
slitage, men smorj inte hydraulkomponenterna.

- Kontrollera regelbundet hydrauloljans niva. Oljan ska na upp till den nedre kanten pa
pafyllningséppningen. Fyll pa olja vid behov.

- Anvdnd enbart hydraulolja. Anvand aldrig bromsvatska, alkohol, glycerin, motor- eller
vixelolja etc. De kan skada lyften eller dess tétningar.

- Se till att sakerhets- och varningsmdrken pa lyften dr rena och lasbara. Anvdnd en mild
tvallosning endast for att rengéra lyftens yttre ytor men rengér inte rorliga hydrauliska
delar.

- Reparationer pa det hydrauliska systemet inom garantiperioden far endast utféras av en
auktoriserad serviceverkstad.

- Forflytta och forvara vaxelladslyften endast i vertikalt lage.
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FELSOKNING

Problem

Maéjlig orsak

Losning

Lyften lyfter inte lasten eller
haller den inte uppe.

For lite olja.

For mycket luft i
hydraulsystemet.
Sdnkningsventilen dr inte
ordentligt stangd.

Smuts eller skrdp i oljan

Fyll pa olja.
Avlufta systemet.

Se till att sankningsventilen
inte ar oppen.
Byt olja.

Lyften sanks inte till sin
minimihojd.

For mycket luft i
hydraulsystemet.
Bojd cylinderstdng

Avlufta systemet.
Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Det finns oljeldckage runt
oljepdafyllningséppningen.

For mycket olja i behdllaren.

Oljeskruven ar l6s.

Minska oljenivan.
Dra at oljeskruven.

Lyften fungerar fortfarande
inte.

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
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INTRODUCTION

Congratulations for choosing this high-quality MEGANEX product! We hope it will
be of great help to you. Remember to read the instruction manual before using
the appliance for the first time in order to ensure safe usage. If you have any
doubt or problems, please contact your dealer or the importer. We wish you safe
and pleasant work with this appliance!

SAFETY INSTRUCTIONS

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND NOTE THE SAFETY INSTRUCTIONS
AND WARNINGS. USE THE APPLIANCE CORRECTLY AND WITH CARE FOR THE
PURPOSE FOR WHICH IT IS INTENDED. FAILURE TO DO SO MAY CAUSE DAMAGE

TO PROPERTY OR SERIOUS PERSONAL INJURY. KEEP THIS INSTRUCTION MANUAL SAFE
FOR FUTURE USE.

- Keep work area clean. Cluttered areas and tight spaces invite accidents.

- Keep children and unauthorised people away from the work area. Make sure that there is
another adult near the lifting area should any emergency arise.

- Extreme caution should be exercised when working with hydraulic units.

- Follow the jack’s rated capacity. Do not overload. Overloading may result in jack failure,
serious injury or property damages.

- This jack is designed only for short-duration lifting and transporting of a transmission. Do
not use it for prolonged supporting works.

- Do not use this jack for lifting or transporting people or vehicles.

- Do not operate the jack on inclined or uneven surfaces. The jack must only be used on hard
and level surfaces which are capable of sustaining the load. Lifting on a soft or inclined
surface may cause the jack to tip over and the load to fall.

- Never use the jack on wet or slippery surfaces. Always wear non-skid shoes while operating
the jack.

- Operate the jack in upright position only.

- Centre the load on the saddle before lifting and ensure that the size of the load is suitable
for the saddle. Ensure that the load is properly balanced on the saddle and cannot slip
from it.

- Test the jack’s operation before each use. Do not operate the jack if it is damaged, parts
are missing or it does not function correctly. In that case have the jack inspected and
repaired in an authorised service centre.

- Check the oil level of the jack before each use. Add hydraulic oil if necessary.

- During work, secure the jack so that it cannot move uncontrollably while supporting a lifted
load.

- Do not go under or allow anyone else to go under the raised load. Do not take any body
part under the raised load.

- Make sure that you are not under the falling load if the jack tips over or leans. Do not
attempt to hold or balance the jack.

- The operator must see the jack and the load during the whole lifting.

- Never leave a lifted load unattended.

- Keep the labels in good condition. Do not detach them. If they are damaged or missing,
please contact your dealer.

- Do not modify the jack’s structure or operation in any way.
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the jack so the connection is made and then secure the transmission to the jack's saddle
with a suitable chain or strap.

- Remove the transmission from the engine according to instructions in the vehicle service
manual.

Lowering and moving
- After the transmission has been disconnected from the engine, slowly and carefully turn

the release valve counter-clockwise. Make sure the jack's saddle and transmission are not
caught in any under car components, wiring, fuel lines, etc. Continue lowering the load all
the way down.

- Do not drop the load on the jack.

- Always lower the load very slowly and carefully since too rapid lowering can damage the
hydraulic system and make the load fall and get damaged.

- Before lifting or lowering, make sure the weight of the transmission is evenly distributed
over the cylinder and that the transmission is secured on the saddle.

- Before moving, lower the load to the lowest position, ensure the load is centred saddle and
properly secured.

- Ensure that there are no obstacles on the way that could cause the jack to tip.

- When installing a transmission into a vehicle, follow the above instructions in applicable
order and the vehicle manufacturer's installation procedure.

MAINTENANCE

- Always store the jack out of reach of children in a dry, clean and protected place where it
will not be exposed to weather conditions, corrosive vapours, abrasive dust, or any other
harmful elements.

- The jack must be cleaned of water, snow, sand, grit, oil, grease or other foreign matter
before and after use.

- To prevent premature wearing of parts, a general purpose grease must be applied to all
fittings and caster wheels but do not grease the hydraulic components.

- Check the hydraulic oil level regularly. The oil level should reach the filler opening level. If
not, refill.

- Use hydraulic oil only. Never use brake fluid, alcohol, glycerine, engine or transmission oil,
etc. They may damage the jack or its seals.

- Keep the jack labels clean and readable. Use a mild soap solution to wash external
surfaces of the jack but do not wash any moving hydraulic components.

- Any hydraulic repairs within the warranty period must be performed by an authorised
service centre.

- Move and store the jack in upright position only.
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TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Solution

Jack lifts load but doesn’t
hold it up.

Not enough oil in container.

Too much air in hydraulic
system.

Release valve not fully
closed.

Dirt or debris in the oil

Add oil.
Purge air from the system.

Make sure that the release
valve is not left open.
Change oil.

Jack does not lower down
to minimum height.

Too much air in hydraulic
system
Deformed cylinder rod

Purge air from the system.
Contact an authorised
service centre.

Oil leaks out around oil
screw.

Too much oil in container
The oil screw is loose.

Pour out some oil.
Tighten the oil screw.

The jack still does not
function.

Contact an authorised
service centre.
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